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HLUTI 2 · NÝ RANNSÓKN BYGGÐ Á GRUNDVALLARKENNINGU BIBLÍUNNAR

Miskunn — Grundvallar biblíuleg kenning

ORÐ Í UPPHAFI

Heyrið. Hvert það goð sem menn hafa smíðað sér verður að vera smjaðrað, greitt og þóknast. En

þegar hinn lifandi Guð stóð á fjallinu og sagði okkur nafn sitt, byrjaði hann ekki með þrumum. Hann

byrjaði ekki með hótun. Hann kallaði sig miskunnsaman fyrst, á undan öllu öðru. Þá sagði hann

eitthvað sem er erfitt að trúa: miskunnin er ekki einungis það sem hann gerir. Hún er það sem hann

gleðst yfir. Hún er gleði hans — eins og gleði föður þegar barn hans kemur hlaupandi heim. Miskunn

hans er ekki gömul birgð sem er að þrjóta. Hún er lögð fram ný hvern morgun, áður en þú vaknar, því

hún flæðir af trúfesti sem getur ekki brugðist. Heyrið nú hvernig þessi miskunn snýr sér og lítur til þín.

Guð, sem gleðst yfir miskunn, bið þig að elska hið sama og hann elskar — að sýna bróður þínum

miskunn eins og hann sýnir þér. Hann hungrar ekki eftir gjöfum þínum meðan þú hylur sekt þína.

Hann kysi frekar eitt hreinskilið, sundurmarið hjarta en þúsund brennifórnir. Hvernig kemur þá sekur

maður inn? Ekki með því að klífa upp. Ekki með því að vinna fyrir því. Með því að játa — með því að

eiga syndina í stað þess að hylja hana — eins og maðurinn sundurmarinn sem stóð fjarri, of

skammfullur til að líta upp, og bað einungis um miskunn. Þessi maður fór réttlættur heim frá Guði,

meðan hinn trúræknu fór tómhentur heim. Nú er hásæti til, sem þú getur komið að með djörfung —

ekki til að vera dæmdur, heldur til að fá hjálp. Og miskunnin sem þú finnur þar tekur ekki í hönd þína

og fer sína leið. Hún fylgir þér. Niður hvern veg, gegnum hvert fall, alla ævidaga þína fylgir hún þér —

alla leið heim, og heimilið er hús hans, og hurðin lokast aldrei. Þetta er Guðinn sem þessi

biblíunámsgrein setur fram fyrir þig. Leitið hans.

ÞRJÁR SPURNINGAR SEM ÞESSI RANNSÓKN SVARAR:

1. Þegar Guð boðaði nafn sitt sjálfur, hvað nefndi hann fyrst — og hvað hefur hann yndi af?

2. Hvers krefst Drottinn af manni — og hvernig öðlast maður, sem hefur syndgað, miskunn?

3. Hvar mætir miskunnin manni nú, og hversu langt mun hún fylgja honum?



GRUNNURINN SEM ÞEGAR ER LAGÐUR — MISKUNN

→ MISKUNN (CHESED) = MISKUNNIN SEM STREYMIR FRÁ SÁTTMÁLASAMBANDI (GENESIS 19:29; SÁLMUR 136).

→ RACHAM = HIN DJÚPA ÁST SEM STREYMIR FRÁ HINU MEIRA TIL HINS MINNA (1. MÓSEBÓK 32:9-12).

MISKUNN GUÐS MUN LEIÐA MANNINN EINS LANGT OG HANN ER FÚS TIL AÐ FARA — OG MUN VERA ÁFRAM ÞAR TIL
HANN ER FULLVISS UM UMHYGGJU GUÐS (GENESIS 19:17-22, LOT Í SÓAR).

MAÐUR ER EKKI VERÐUR HINNAR MINNSTU AF ÖLLUM MISKUNNSEMDINNI — MISKUNN ER GJÖF, OG GJÖFIN VEKUR
ÞAKKARGJÖRÐ

→LOKAMARKMIÐ MISKUNNAR ER HJÁLPRÆÐI — FULLKOMNUN KÆRLEIKA GUÐS (1. MÓSEBÓK 32:11-12).

→ ÞAKKIÐ DROTTNI — MISKUNN HANS VARIR AÐ EILÍFU (SÁLMUR 136:1-26).

Þessi 2. hluti staðfestir sama sannleika með nýju safni vitna.

GRÍSK LYKILORÐ

“miskunn” — G1656 eleos — samúð, miskunn — góðvild sem hneigir sig niður til hinna þjáðu og lætur
verkin fylgja

miskunn Guðs er aldrei aðeins tilfinning; hún hreyfist — henni er heitið, hún er framkvæmd, hún er hlotnuð og hún
finnst við hásæti

“Vertu miskunnsamur” — G2433 hilaskomai — að vera miskunnsamur, að friðþægja — orðafjölskylda
náðarstólsins

Öll bæn tollheimtumannsins hvílir á þessu eina orði: hann bað um að hitta á staðnum blóðsins — og fór réttlættur
niður.

“miskunn” — G3628 oiktirmos — vorkunnsemi, meðaumkun — miskunn margfölduð í fleirtölu
Guð er ekki faðir einnar miskunnar heldur faðir miskunnarverkanna — nýrra á hverjum morgni

HEBRESK LYKILORÐ

“miskunn” — H2617 chesed — miskunnsemi sáttmálans, staðföst miskunn
orðið sjálft úr grunninum borið áfram — miskunnin sem streymir af sáttmálssambandi og getur ekki hætt

“miskunnsamur” — H7349 rachum — Full af blíðri meðaumkun; af sömu rót og móðurkviður
(rechem)

þegar Guð auglýsir nafn sitt sjálfur, kemur þetta orð, sprottið úr móðurlífi, FYRST — hin djúpa elska hins meiri til
hins minni

“fyrirgefur” — H5375 nasa — að lyfta, að bera, að bera burt
miskunn hunsar ekki syndina — hún lyftir henni af syndaranum og ber hana burt (orð syndahafursins sjálfs,
Leviticus 16:22)

“miskunna” — H2603 chanan — að vera náðugur, að hneigja sig eða beygja í góðvild til þess sem lægra
er en þú

Ákall Davíðs eftir hina miklu synd hans — náð sem lýtur alla leið niður til sekrar manneskju

OPENANDI AKKERI

Micah 7:18 ↗ read this in your Bible

HVER ER GUÐ SEM ÞÚ? → HANN HELDUR EKKI REIÐI SINNI ÆVINLEGA + HANN HEFUR YNDI AF MISKUNNSEMI.

(Mínar eigin hugleiðingar — "fyrirgefur" hér er hebreska orðið nasa (H5375, að bera): að lyfta, að bera, að flytja burt.
Miskunn lætur ekki sem syndin sé ekki til staðar — hún lyftir syndinni af manninum og ber hana burt. Syndahafurinn bar
allar syndir þeirra burt með þessu sama orði (3. Mósebók 16:22).)



I. NAFNIÐ BOÐAÐ — MISKUNNSAMUR OG NÁÐUGUR

A. Exodus 34:6 ↗ read this in your Bible

DROTTINN GEKK FRAM HJÁ OG KALLAÐI → MISKUNNSAMUR OG NÁÐUGUR, LANGLYNDUR, MIKILL AF GÆSKU OG
SANNLEIKA + VARÐVEITANDI MISKUNN Í ÞÚSUNDIR LIÐA, FORLÁTANDI MISGJÖRNING OG YFIRSJÓN OG SYND.

(Mínar eigin hugsanir — þegar Guð tilkynnir nafn sitt, "miskunnsamur" — rachum (H7349, merciful), móðurkviðar-
rótarorðið — kemur FYRST, á undan öllu öðru. Miskunn er framdyr nafns Guðs.)

B. Sálmarnir 86:15 En þú, Drottinn, ert miskunnsamur Guð, seinn til reiði, langlyndur og trúr.
[H2617 chesed ⚑] [H7349 rachum ⚑]
EN ÞÚ, DROTTINN, ERT MISKUNNSAMUR GUÐ → LANGLYNDUR OG TRÚR.

C. Sálmarnir 86:5 Drottinn, þú ert mildur og góður og fús að fyrirgefa, gæskuríkur við alla sem ákalla
þig. [H2617 chesed ⚑]
GÓÐUR OG FÚS TIL AÐ FYRIRGEFA → MISKUNNSAMUR MJÖG ÖLLUM ÞEIM SEM ÁKALLA ÞIG.

D. Nehemiah 9:17 ↗ read this in your Bible

ÞEIR HÖRÐUÐU HNAKKA SÍNA → EN ÞÚ ERT GUÐ FÚS TIL AÐ FYRIRGEFA + OG YFIRGAFST ÞÁ EKKI.

E. II. Korintubréf 1:3 Lofaður sé Guð, faðir Drottins Jesú Krists. Hann er uppspretta allrar miskunnar og
sá sem huggar okkur og styrkir í þrengingum og mótlæti. Þess vegna getum við, sem höfum hlotið
huggun hans og hjálp, huggað og uppörvað aðra, sem eiga í erfiðleikum. [G3628 oiktirmos ⚑]
LOFAÐUR SÉ GUÐ, FAÐIR DROTTINS JESÚ KRISTS = ÞESS VEGNA GETUM VIÐ, SEM HÖFUM HLOTIÐ HUGGUN HANS OG
HJÁLP, HUGGAÐ OG UPPÖRVAÐ AÐRA, SEM EIGA Í ERFIÐLEIKUM.

II. MÆLIKVARÐI MISKUNNARINNAR — NÝR Á HVERJUM MORGNI, HÁR EINS OG HIMINNINN

A. Lamentations 3:22 ↗ read this in your Bible

EKKI UPPURIN, ÞVÍ AÐ MISKUNN HANS ÞROTNAR EKKI → NÝ Á HVERJUM MORGNI + MIKIL ER TRÚFESTI ÞÍN.

(Hugleiðingar mínar — „miskunn" er hebreska orðið racham, skylt orðinu rechem, orðinu yfir móðurkviðinn: miskunn
jafn djúp og ást móður, frá þeim sem er hærra til þess sem er lægra — og hún bregst aldrei, og hún er ný á hverjum
morgni.)

B. Sálmarnir 103:8 Hann er miskunnsamur og mildur við þá sem eiga það ekki skilið. Hann er seinn til
reiði og fullur náðar og kærleika. [H2617 chesed ⚑] [H2617 chesed ⚑] [H7349 rachum ⚑] (9) Hann er
ekki langrækinn né eilíflega reiður. (10) Hann hefur ekki refsað okkur fyrir syndir okkar eins og
sanngjarnt var (11) því að miskunn hans við þá sem óttast hann og heiðra, er eins há og himinninn er
yfir jörðinni. (12) Hann fleygði burt syndum okkar og það langt, já, eins langt og austrið er frá vestrinu!
EKKI FARIÐ MEÐ OSS EFTIR SYNDUM VORUM → EINS OG HIMINNINN ER HÁTT YFIR JÖRÐUNNI, SVO MIKIL ER MISKUNN
HANS + SVO LANGT SEM AUSTUR ER FRÁ VESTRI, SVO LANGT HEFUR HANN FJARLÆGT AFBROT VOR FRÁ OSS.

C. Micah 7:19 ↗ read this in your Bible

HANN MUN AFTUR KOMA, HANN MUN AUÐSÝNA MISKUNN → ALLAR SYNDIR ÞEIRRA → KASTAÐ Í HAFSDJÚP.

D. Deuteronomy 4:31 ↗ read this in your Bible

DROTTINN GUÐ ÞÍNN ER MISKUNNSAMUR GUÐ → HANN MUN EKKI VÍKJA FRÁ ÞÉR, NÉ GLEYMA SÁTTMÁLANUM.

III. MISKUNN ÁSKILIN — HVAÐ MISKUNNSAMUR GUÐ KREFST AF MANNI

A. Micah 6:8 ↗ read this in your Bible

HVAÐ KREFST DROTTINN AF ÞÉR → AÐ GJÖRA RÉTT, ELSKA MISKUNNSEMI, GANGA AUÐMJÚKLEGA MEÐ GUÐI ÞÍNUM.

B. Hosea 6:6 ↗ read this in your Bible

ÉG VILDI MISKUNNSEMI, EN EKKI FÓRN → ÞEKKING Á GUÐI FREMUR EN BRENNIFÓRNIR.

C. Proverbs 3:3 ↗ read this in your Bible

BIND MISKUNN OG SANNLEIKA UM HÁLS ÞÉR, RITA ÞAU Á SPJALD HJARTA ÞÍNS → SVO MUNT ÞÚ FINNA NÁÐ.

D. Zechariah 7:9 ↗ read this in your Bible

FRAMKVÆMIÐ SANNAN DÓM → SÝNIÐ MISKUNN OG MEÐAUMKUN HVER MAÐUR SÍNUM BRÓÐUR.



IV. MISKUNN HLOTIN — JÁTA, HRÓPA, KOMA FRIMÓÐLEGA

A. Proverbs 28:13 ↗ read this in your Bible

SÁ SEM HYLUR YFIR SYNDIR SÍNAR, MUN EKKI FRAMGANG HAFA; EN SÁ SEM JÁTAR ÞÆR OG LÆTUR AF ÞEIM, → MUN
MISKUNN HLJÓTA.

B. Sálmarnir 51:3 (KJV 51:1) Þú góði og miskunnsami Guð, ó, fyrirgefðu mér! Vertu mér náðugur! Taktu
burt synd mína og skömm! [H7356 racham ⚑] [H2617 chesed ⚑] [H2603 chanan ⚑]
ÞÚ GÓÐI OG MISKUNNSAMI GUÐ → VERTU MÉR NÁÐUGUR! TAKTU BURT SYND MÍNA OG SKÖMM.

C. Lúkas 18:13 Óprúttni skattheimtumaðurinn stóð langt frá og þorði ekki einu sinni að horfa upp til
himins meðan hann bað, heldur barði sér hryggur á brjóst og sagði: „Guð, vertu mér syndugum
líknsamur.“ [G2433 hilaskomai ⚑] (14) Ég segi ykkur: Þessi syndari fékk fyrirgefningu, en ekki faríseinn!
Hinir hrokafullu verða niðurlægðir, en auðmjúkum veitt náð.“
GUÐ, VER MÉR SYNDUGUM MISKUNNSAMUR → ÞESSI MAÐUR FÓR REGLUFÆRÐUR HEIM TIL SÍN.

(Mínar persónulegu hugsanir — „vertu miskunnsamur" hér er ekki hið algenga orð fyrir miskunn. Þetta er hilaskomai
(G2433, vertu miskunnsamur) — náðarstólsorðið, friðþægingarorðið. Tollheimtumaðurinn bað Guð að mæta sér á sama
hátt og Guð mætti Ísrael yfir hinu stökkta blóði — og sá maður fór heim til sín réttlættur.)

D. Hebreabréfið 4:16 Göngum því með djörfung að hásæti Guðs, til þess að við getum meðtekið
miskunn hans og fengið hjálp þegar við þurfum á að halda. [G1656 eleos ⚑]
GÖNGUM ÞVÍ FRAM MEÐ FRELSI TIL NÁÐARSTÓLSINS → TIL AÐ HLJÓTA MISKUNN OG FINNA NÁÐ TIL HJÁLPAR Á
HAGKVÆMRI STUNDU.

MUNNUR TVEGGJA — SAMA NAFNIÐ, STAÐFEST Í MUNNI TVEGGJA OG ÞRIÐJA

Joel 2:13 ↗ read this in your Bible

RÍFIÐ HJARTA YÐVAR, OG SNÚIÐ YÐUR TIL DROTTINS → ÞVÍ AÐ HANN ER NÁÐUGUR OG MISKUNNSAMUR, LANGLYNDUR.

Jonah 4:2 ↗ read this in your Bible

ÉG VISSI AÐ ÞÚ ERT NÁÐUGUR GUÐ OG MISKUNNSAMUR → ÞESS VEGNA FLÝÐI ÉG.

SAMA NAFNIÐ, TVÖ HJÖRTU: JÓEL → RIFIÐ HJÖRTU YÐAR, OG SNÚIÐ YÐUR TIL DROTTINS; JÓNAS → ÉG FLÝÐI ÁÐUR TIL
TARSIS.

Sálmarnir 145:8 Náðugur og miskunnsamur er Drottinn, seinn til reiði og fullur góðvildar.
[H2617 chesed ⚑] [H7349 rachum ⚑]
DROTTINN ER MISKUNNSAMUR + FULLUR VÆGÐAR + LANGLYNDUR + MJÖG NÁÐARRÍKUR.

(Mínar persónulegu hugsanir — af munni tveggja votta staðfestist orðið, og hér játar munnur hinn þriðji það sama.
Þrefaldur þráður slitnar ekki auðveldlega. Spámaðurinn sem sneri við, spámaðurinn sem flúði, og sálmurinn sem sungið
var, allir kunngjöra þeir sama nafnið. Nafnið stendur fast, hvað sem hjarta þess manns er sem heyrir það.)

SKUGGINN OG UPPFYLLINGIN

Shadow Micah 7:20 ↗ read this in your Bible

ÞÚ MUNT VEITA MISKUNNINA VIÐ ABRAHAM = SVARIÐ FEÐRUM VORUM FRÁ FORNU FARI.

Fulfillment Lúkas 1:72 Hann sýndi forfeðrum okkar miskunn og minntist síns heilaga loforðs, sem
hann gaf Abraham, að frelsa okkur frá óvinum okkar [G1656 eleos ⚑]
HANN SÝNDI FORFEÐRUM OKKAR MISKUNN OG MINNTIST SÍNS HEILAGA LOFORÐS → SEM HANN GAF ABRAHAM, AÐ
FRELSA OKKUR FRÁ ÓVINUM OKKAR.

(Mínar persónulegu hugleiðingar — miskunnin sem svarin var frá fornu fari er miskunnin sem framkvæmd var þegar
Kristur kom. Það er sáttmálsmiskunn, haldin í hvívetna.)

LOKAORÐ

Sálmarnir 103:17 En miskunn Drottins endist að eilífu fyrir þá sem reiða sig á orð hans og óttast hann.
Og hjálpræði hans nær til barnabarnanna ef við höldum sáttmála hans og hlýðum boðum hans.



[H2617 chesed ⚑]
EN MISKUNN DROTTINS ENDIST AÐ EILÍFU FYRIR ÞÁ SEM REIÐA SIG Á ORÐ HANS OG ÓTTAST HANN.

Sálmarnir 23:6 Gæska þín og velþóknun fylgja mér alla ævidaga mína og síðan fæ ég að búa hjá þér að
eilífu! [H2617 chesed ⚑]
SANNARLEGA MUN GÆSKA OG MISKUNN FYLGJA MÉR ALLA DAGA LÍFS MÍNS → ÉG MUN BÚA Í HÚSI DROTTINS ALLA TÍÐ.

(Mínar eigin hugsanir — hér er allt viðfangsefnið í einni línu: þegar Guð sagði til nafns síns, sagði hann MISKUNNSAMUR
áður en hann sagði nokkuð annað, og allt sem á eftir kemur er þetta fyrsta orð að birtast í verki. Miskunn er ekki
skapbrigði sem kemur og fer. Hún er ný á hverjum morgni, hærri en himinninn er yfir jörðinni, og hún fjarlægir syndina
svo langt sem austrið er frá vestrinu. Guð, sem er svo fullur af henni, biður manninn sem hann skapaði um eitt eitt — að
elska það sem hann elskar, og að sýna það bróður sínum. Þegar sekur maður vill ekki hylja synd sína heldur játar hana, og
kemur ekki klifrandi heldur grátandi, mætir miskunnin honum — og hún yfirgefur hann ekki við dyrnar. Hún fylgir honum
alla ævidaga hans, þar til hún hefur fært hann heim í hús Drottins. Miskunnin, sem er frá eilífð til eilífðar, hættir ekki fyrr
en hún hefur fullkomnað manninn sem hún byrjaði á.)

ÆFINGARPRÓF

1. Míka 7:18 — hann heldur ekki reiði sinni endalaust, því hann hefur velþóknun á:
a) fórnir
b) miskunn
c) brennifórnir

2. Harmagrátur 3:22-23 — miskunn hans þrýtur ekki; hún er ný á hverjum:
a) morgunn
b) kynslóð
c) dagur

3. Míka 6:8 — hvers krefst Drottinn af þér nema að gjöra rétt, elska miskunnsemi og:
a) færa brennifórnir
b) bind þau um háls þinn
c) ganga í lítillæti með Guði þínum

4. Orðskviðirnir 28:13 — En sá sem játar og lætur af þeim mun:
a) mun ekki dafna
b) að miðsyrða
c) hljóta náð

5. Hebreabréfið 4:16 — göngum með djörfung að hásæti Guðs, til þess að við getum:
a) réttlættur fremur en hinn
b) búa í húsi Drottins
c) meðtaka miskunn og fá hjálp þegar við þurfum á að halda

6. Sálmur 103:11 — því að miskunn hans við þá sem óttast hann og heiðra, er eins há og himinninn
er yfir jörðinni. Gagnvart hverjum?

a) þá sem óttast hann
b) leifar arfleifðar sinnar
c) alla þá sem ákalla þig

7. Lúkas 18:13-14 — Guð, vertu mér syndugum líknsamur: Ég segi ykkur: Þessi syndari fékk
fyrirgefningu:

a) upphafinn
b) lægður
Rétttlættur

SVARLYKILL: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-c



HVERNIG ÞESSI RANNSÓKN GREINIST

HVERNIG SKUGGINN LEIÐIR TIL LJÓSS: NAFNIÐ SEM TALAÐ VAR Á FJALLINU — MISKUNNSAMUR OG LÍKNSAMUR (2.
MÓSEBÓK 34:6) — VAR SKUGGINN. SÚ SAMA MISKUNN SEM FRAMKVÆMD VAR ÞEGAR KRISTUR KOM (LÚKAS 1:72) ER
LJÓSIÐ. NAFNIÐ SEM GUÐ BOÐAÐI EITT SINN Í SKÝI, SÝNDI HANN AÐ LOKUM Í ÁSJÓNU.

HVERNIG NÝI SÁTTMÁLINN GERIR ÞAÐ LJÓST: UNDIR LÖGMÁLINU VAR MISKUNN HANS VARÐVEITT FYRIR ÞÚSUNDIR OG
SVARIN ABRAHAM. Í KRISTI ER ÞESSI SVARNA MISKUNN FRAMKVÆMD, OG HÁSÆTI NÁÐARINNAR ER OPNAÐ ÞAR SEM
HVER MAÐUR MÁ KOMA DJARFLEGA (HEBREABRÉFIÐ 4:16). SÁTTMÁLSMISKUNNIN VARÐ OPNAR DYR.

→ HVERNIG ORÐIN SKIPTA MÁLI: „MISKUNNSAMUR" Í NAFNINU ER RACHUM (H7349, MISKUNNSAMUR), MÓÐURKVIÐAR-
ORÐIÐ, OG ÞAÐ STENDUR FYRST. „FYRIRGEFUR" ER NASA (H5375, AÐ BERA), AÐ LYFTA UPP OG BERA BURT. „VERTU
MISKUNNSAMUR" Á VÖRUM TOLLHEIMTUMANNSINS ER HILASKOMAI (G2433, VERA MISKUNNSAMUR), NÁÐARSTÓLS-
ORÐIÐ. ORÐIN SJÁLF PRÉDIKA LEIÐINA INN.

HVERNIG ÞETTA SNERTIR GYÐINGA OG HEIÐINGJA: MISKUNNIN SEM SVARIN VAR FEÐRUM ÍSRAELS OG MISKUNNIN SEM
HINN FYRIRLITNI TOLLHEIMTUMAÐUR HRÓPAÐI Á ERU SAMA MISKUNNIN (LÚKAS 1:72; 18:13). MISKUNN VAR ALDREI
LOKUÐ AF BLÓÐI EÐA VERÐLEIKUM — HVER SEM JÁTAR OG YFIRGEFUR ÖÐLAST HANA (ORÐSKVIÐIRNIR 28:13).

HVERNIG ÞETTA Á VIÐ ÞIG: FARÐU LEIÐ TOLLHEIMTUMANNSINS — EKKI MEÐ KLIFRI, EKKI MEÐ SÝNDARMENNSKU,
HELDUR MEÐ JÁTNINGU. AFHJÚPA SYNDINA SEM ÞÚ VILDIR FELA, OG MISKUNNIN MUN HYLJA ÞAÐ SEM ÞÚ AFHJÚPAR. OG
ÞEGAR ÞÚ HEFUR HANA, FYLGIR HÚN ÞÉR HEIM.

ÞAÐ SEM ÞETTA ÞÝÐIR FYRIR EILÍFÐINA: GÆSKA OG MISKUNN FYLGJA ALLA DAGA ÞESSA LÍFS, OG VEGURINN ENDAR Í
HÚSI DROTTINS UM EILÍFÐ (SÁLMARNIR 23:6). MISKUNNIN ER FRÁ EILÍFÐ TIL EILÍFÐAR (SÁLMARNIR 103:17) — HÚN
BREGST EKKI NÉ TEKUR ENDA FYRR EN HÚN HEFUR LEITT ÞIG INN.

AUKA SLÓÐ: HÁSÆTI NÁÐARINS ÞAR SEM MISKUNN ER HLOTIN (HEBREABRÉFIÐ 4:16) OPNAST AÐ NÁÐARSÆTINU INNAN
FORTJALDSINS — SEM ER RAKIÐ NÁNAR Í LIVING IT OUT RANNSÓKNINNI (2. MÓSEBÓK 25:17-22; HEBREABRÉFIÐ 9:5).

MÖGULEG OPINBERUN: „GUÐ, VERTU MÉR LÍKNSAMUR" HJÁ TOLLHEIMTUMANNINUM ER EKKI HIÐ ALMENNA ORÐ FYRIR
MISKUNN — ÞAÐ ER ORÐIÐ FYRIR SÁTTARSÆTIÐ, ORÐIÐ FYRIR FRIÐÞÆGINGU. HANN BAÐ GUÐ AÐ HITTA SIG Á
BLÓÐSSTAÐNUM, OG HANN FÓR HEIM TIL SÍN RÉTTLÆTTUR. MISKUNN HEFUR ALLTAF HAFT SINN FUNDARSTAÐ. (MÍNAR
EIGIN HUGLEIÐINGAR)

HVAÐ ÁTT ÞÚ AÐ GERA TIL AÐ FRELSAST?

Skoðaðu biblíunámskeiðið okkar — „Hvað verð ég að gera til að frelsast"
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